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Flash fiscal / Tax flash

Novas Convencoes para Evitar a Dupla
Tributacéao celebradas por Portugal
New Double Taxation Treaties signed by

Portugal

No cumprimento de uma politica
fiscal de internacionalizagdo e com o
objectivo de reforgar a componente
internacional da economia
portuguesa, o Governo portugués
promoveu, ao longo dos dois ultimos
anos, a celebragdo de novas
Convenc0es para Evitar a Dupla
Tributacdo (CDT).

. Data de
Pais ~
celebracdo

Uruguai 30/11/2009
Kuwait 23/02/2010
Panama 27/08/2010
Colombia 30/08/2010
Luxemburgo (1) 7/09/2010

Barbados 22/10/2010
San Marino 19/11/2010

Arabesnidos | 17/01/2011

Noruega (2) 10/03/2011
Hong Kong 23/03/2011

(1) Protocolo que altera a Convencao
(2) Substitui a actualmente em vigor

E esperado que a entrada em vigor
destas CDT venha a acontecer no
decurso de 2011.

O alargamento da rede portuguesa
de CDT vem ndo s6 promover a
expansdo comercial do tecido
empresarial nacional, como
potenciar a captacéo de
investimento externo em Portugal.

The Portuguese Government has
been actively pursuing over the last
two years the negotiation and
implementation of new Double
Taxation Treaties (DTT). This
strategy is part of a tax policy to
internationalize and the strengthen
the Portuguese economy.

Uruguai 30/11/2009
Kuwait 23/02/2010
Panama 27/08/2010
Colombia 30/08/2010
Luxembourg (1) 7/09/2010
Barbados 22/10/2010
San Marino 19/11/2010
et 17/01/2011
Norway (2) 10/03/2011
Hong Kong 23/03/2011

(1) Protocol that amends the Treaty
(2) Replaces the Treaty in force

These DTT are expected to come
into force in 2011.

The broadening of the Portuguese
network of DTT not only contributes
to the growth of the Portuguese
business sector, but also stimulates
foreign investment.
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Encontram-se ainda em fase de
negociacdo CDT com as seguintes
jurisdices:

Angola
Arabia Saudita
Bahrein
Botswana

Croacia

Seychelles

A celebracéo de novas CDT tera
impacto, nomeadamente, na
tributacdo das mais-valias realizadas
por entidades néo residentes com a
transmisséo onerosa de partes
sociais em sociedades residentes
para efeitos fiscais em Portugal.

A partir de 2011, estas mais-valias
apenas estardo isentas de tributacéo
quando realizadas por entidades
residentes em territorio com o qual
esteja em vigor uma CDT ou um
Acordo sobre Troca de Informacgdes
em matéria fiscal (ATI).

Assim, investidores residentes na
Australia ou no Japédo que, até ao
final de 2010, podiam ter
beneficiado da isencdo interna sobre
mais-valias deixem de o poder
fazer, umavez que, até ao momento,
nao foi celebrada CDT com esses
paises.

Veja aqui a listadas CDT
celebradas por Portugal. Veja
também o nosso flash fiscal sobre
ATL.

DTT negotiations are being held
with the following jurisdictions:

Angola
Saudi Arabia

Bahrein
Botswana
Croatia
Cyprus
Malawi

Seychelles

The signature of new DTT will
impact the taxation of capital gains
realized by non-resident entities on
the transfer of share capital in
Portuguese resident companies.

From 2011 onwards, these capital
gains will only benefit from a tax
exemption when derived by entities
which are resident for tax purposes
in countries with which a DTT or an
Agreement for the Exchange of Tax
Information (ATI) with Portugal is
in force.

For instance, Australian or Japanese
investors which, until the end of
2010, could benefit from an
exemption from taxation on capital
gains, are no longer entitled to such
exemption, since no DTT has been
so far signed with these countries.

Download here the complete list of
the DTT signed by Portugal.

We also refer to our Flash Fiscal of
31 March 2011, relating to AT,
which have fiscal implications.
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